FISA DISCIPLINEI
Anul universitar 2023-2024
Anul de studiu | / Semestrul 1

1. Date despre program

1.1. Institutia de invatamint superior Universitatea ,,1 Decembrie 1918” din Alba Iulia

1.2. Facultatea Facultatea de de Istorie, Litere si Stiinte ale Educatiei

1.3. Departamentul Departamentul Litere

1.4. Domeniul de studii Limbi moderne aplicate

1.5. Ciclul de studii Studii de licenta

1.6. Programul de studii/calificarea™ Traducere si interpretare (engleza-franceza)
Traducétor (studii superioare) — 264306; Interpret — 264302;
Translator — 264307 / Acces in ciclul de masterat

2. Date despre disciplina

2.1. Denumirea disciplinei | Arti populari | 2.2. Cod disciplind | T11112
2.3. Titularul activititii de curs Conf. univ. dr. Georgeta Orian
2.4. Titularul activitatii de seminar Conf. univ. dr. Georgeta Orian
2.5. Anul de studiu I | 2.6. Semestrul |1 2.7. Tipul de V | 2.8. Regimul disciplinei| F
evaluare (E/C/VP) (O — obligatorie, Op -
optionald, F —
facultativa)

3. Timpul total estimat

3.1. Numar ore pe 3 din care: 3.2. curs 2 3.3. seminar/laborator 1

saptamana

3.4. Total ore din 42 din care: 3.5. curs 28 3.6. seminar/laborator 14

planul de invatdmant

Distributia fondului de timp 83 ore
Studiul dupa manual, suport de curs, bibliografie si notite 29
Documentare suplimentard in bibliotecd, pe platformele electronice de specialitate si pe teren 30
Pregitire seminarii/laboratoare, teme, referate, portofolii si eseuri 20
Tutoriat 2
Examinari 2
Alte activitati - pregétire in sesiune

3.7 Total ore studiu individual 83
3.8 Total ore din planul de invatdmant 42
3.9 Total ore pe semestru 125
3.10 Numarul de credite 5

4. Preconditii (acolo unde este cazul)

4.1. de curriculum

4.2. de competente

5. Conditii (acolo unde este cazul)

5.1. de desfagurare a cursului Amfiteatru dotat cu videoproiector si ecran de proiectie

5.2. de desfasurarea a seminarului/laboratorului

6. Competente specifice acumulate

Competente profesionale C4. Negociere si mediere lingvistica si culturala in limbile A, B, C

C4.1. Definirea, descrierea si explicarea elementelor fundamentale specifice culturilor
si civilizatiilor respective si a unor tehnici, metode, principii de negociere si mediere
fundamentale

C4.2. Utilizarea unor notiuni de istorie, culturd si civilizatie de complexitate medie




pentru identificarea si explicarea elementelor care diferentiaza fundamental anumite
culturi si pot da nastere unor conflicte

A4.1. Aplicarea unor principii de baza in vederea negocierii, organizarii unor
evenimente sau a medierii unor conflicte de origine culturala sau care pot avea
implicatii culturale

A4.2. Aplicarea unor metode fundamentale de evaluare calitativa (conversatia, mesajul
scris) pentru stabilirea reusitei sau esecului medierii, negocierii, organizarii
evenimentului si a unor cunostinte de civilizatie si limba in scopul de a corecta unele
texte, abordari, luari de cuvant, etc. cu grad mediu de complexitate, pentru evitarea
unor neintelegeri de ordin lingvistic sau cultural

A4.3. Elaborarea unui proiect pentru organizarea unui eveniment de mica anvergura
care sa implice relationarea unor indivizi aparfindnd unor culturi diferite

SP.4.1. Rectificarea neconcordantelor sau aspectelor inadecvate de ordin lingvistic sau
cultural, dintr-un text, chestionar, discurs, etc.

7. Obiectivele disciplinei (reiesind din grila competentelor specifice acumulate)

7.1 Obiectivul general al
disciplinei

1. Cunoasterea aprofundata a ariei de specializare si, in cadrul acesteia, a
dezvoltarilor teoretice, metodologice si practice specifice programului; utilizarea
adecvata a limbajului specific in comunicarea cu medii profesionale diferite

2. Explicarea in context multidisciplinar a unor fenomene culturale complexe

Og. Cuprinderea intr-o structurd unitard i coerenta a principalelor momente din
evolutia culturii traditionale romdne, in context european

7.2 Obiectivele specifice

2. Utilizarea cunostintelor de specialitate pentru explicarea §i interpretarea unor
situatii noi, in contexte mai largi asociate domeniului

O1. Cunoasterea principalelor aspecte din evolutia culturii traditionale romane

02. Cultivarea sentimentului patriotic, a respectului fatd de valorile culturale
nationale

03. Exersarea inteligentei, impunerea rigorilor gandirii, dezvoltarea metodei, a
calitatilor logice si a calitatilor literare

O4. Integrarea culturii traditionale romane in contextul larg al valorilor culturii
universale.

O5. Formarea unei baze de orientare cu largd deschidere pentru aprofundarea
ulterioara, din perspectiva educatiei permanente, a temelor discutate, dar si a altor
teme vizand cultura traditionala romana.

8. Continuturi

8.1 Curs Metode de predare Observatii
Introducere: prezentarea tematicii cursului si  a | Prezentare asistatd de 2h
bibliografiei. calculator (Power (sapt. 1)

Point)
Globalizarea — delimitare conceptuala (scurt istoric, tipuri | Prelegere asistata de 2h
de globalizare, implicatii, avantaje si dezavantaje). calculator (Power (sapt. 2)

Point).

Problematizare si

invatare prin

descoperire.

Conversatie
Elemente de legislatie nationala si europeana privind Prelegere asistata de 2h
promovarea si conservarea culturii traditionale; politica calculator (Power (sapt. 3)
UE cu privire la conservarea patrimoniului national. Point).

Problematizare si

invétare prin

descoperire.

Conversatie si

comentariu de text
Principalele categorii ale faptelor de cultura traditionald: | Prelegere asistata de 2h




folclor muzical, folclor literar, folclor coregrafic,
mestesuguri, traditii, ritualuri, obiceiuri si credinte,
gastronomie §i etnoiatrie.

calculator (Power
Point).
Problematizare si
invatare prin
descoperire.
Conversatie

(sapt. 4)

Elemente de cultura traditionala care transcend spatiul
romanesc (1): riturile de trecere.

Prelegere asistata de
calculator (Power
Point).
Problematizare si
invatare prin
descoperire.
Conversatie

2h
(sapt. 5)

Elemente de cultura traditionala care transcend spatiul
romanesc (II): port popular, arhitectura rurala, arta
decorativa, masti.

Prelegere asistata de
calculator (Power
Point).
Problematizare si
invatare prin
descoperire.
Conversatie

2h
(sapt. 6)

Consideratii preliminare: Metodologia cercetarii
(stabilirea temelor, metode de cercetare, bibliografie,
delimitarea terenului etc.)

Prezentare asistata de
calculator (Power
Point)

Conversatie si
comentariu de text
Referat, portofoliu,
proiect

2h
(sapt. 7)

Realizarea unui proiect de cercetare pe o tema aleasa

Problematizare si
invatare prin
descoperire
Conversatie si
comentariu de text
Referat, portofoliu,
proiect

Chestionar, interviu,
ancheta, studiu
monografic

10h
(sapt. 8-12)

Prezentarea rezultatelor cercetarii, analiza proiectelor,
consideratii finale.

Conversatie

2h
(sapt. 13)

Concluzii. Puncte de conflict, integrare, specific national
n context global.

Conversatie,
chestionare

2h
(sipt. 14)

Bibliografie minimala obligatorie, utilizata pentru pregatirea suportului de curs:

Ovidiu Birlea, Metoda de cercetare a folclorului, Bucuresti, Editura pentru Literatura, 1969.

Ovidiu Birlea, Eseu despre dansul popular romanesc, Bucuresti, Cartea Roméaneasca, 1982.

Lucian Boia, Romania, tara de frontiera a Europei, Bucuresti, Editura Humanitas, 2007

Giuseppe Cocchiara, Istoria folcloristicii europene. Europa in cautare de sine, traducere din limba italiand de
Michaela Schiopu, Bucuresti, Editura Saeculum 1.O., 2004.

Jean Copans, Introducere in etnologie si antropologie, traducere de Elisabeta Stanciulescu si lonela Ciobanasu, lasi,

Polirom, 1999.

Doina Isfanoni, Interferente dintre magic si estetic in recuzita obiceiurilor traditionale romdnesti din ciclul vietii,

Bucuresti, Editura Enciclopedica, 2002.

8.2 Seminar/ 2h

Metode de predare

Observatii

Introducere: prezentarea tematicii seminarului si a

bibliografiei.

Prezentare asistata de
calculator (Power
Point)

Globalizarea — delimitare conceptuala (scurt istoric, tipuri
de globalizare, implicatii, avantaje si dezavantaje).

Prelegere asistata de
calculator (Power

Bibliografie utilizata in
pregatirea materialelor:
Ovidiu Birlea, Metoda de
cercetare a folclorului,
Bucuresti, Editura pentru




Point).
Problematizare si
invatare prin
descoperire.
Conversatie

Literatura, 1969.

Elemente de legislatie nationala si europeana privind
promovarea si conservarea culturii traditionale; politica
UE cu privire la conservarea patrimoniului national.

Prelegere asistata de
calculator (Power
Point).
Problematizare si
invatare prin
descoperire.
Conversatie si
comentariu de text

Ovidiu Birlea, Eseu despre
dansul popular
romanesc, Bucuresti,
Cartea Romaneasca,
1982.

Lucian Boia, Romdnia, tara de
frontiera a  Europei,
Bucuresti, Editura
Humanitas, 2007

Giuseppe  Cocchiara,
folcloristicii  europene.
Europa in cautare de

Istoria

Principalele categorii ale faptelor de cultura traditionala:
folclor muzical, folclor literar, folclor coregrafic,
mestesuguri, traditii, ritualuri, obiceiuri si credinte,
gastronomie §i etnoiatrie.

Prelegere asistata de
calculator (Power
Point).
Problematizare si
invatare prin
descoperire.
Conversatie

sine, traducere din limba

italiana de Michaela
Schiopu, Bucuresti,
Editura Saeculum 1.0.,
2004,

Jean Copans, Introducere 1n
etnologie i

Elemente de cultura traditionala care transcend spatiul
romanesc (1): riturile de trecere.

Prelegere asistata de
calculator (Power
Point).
Problematizare si
invatare prin
descoperire.
Conversatie

antropologie, traducere
de Elisabeta Stanciulescu
si Ionela Ciobanasu, lasi,
Polirom, 1999.
Doina Isfanoni, Interferente
dintre magic §i estetic in recuzita
obiceiurilor traditionale

Elemente de cultura traditionala care transcend spatiul
romanesc (II): port popular, arhitectura rurala, arta
decorativa, masti.

Prelegere asistata de
calculator (Power
Point).
Problematizare si
invatare prin
descoperire.
Conversatie

romanesti din ciclul vietii,
Bucuresti, Editura Enciclopedica,
2002.

Prezentarea rezultatelor cercetarii, analiza proiectelor,
consideratii finale.

Conversatie

9. Coroborarea continuturilor disciplinei cu asteptarile reprezentantilor comunititii epistemice, asociatiilor
profesionale si angajatori reprezentativi din domeniul aferent programului

Continutul disciplinei a fost analizat in comisia de monitorizare §i evaluare a programului de studiu. Din comisie fac
parte reprezentanti ai angajatorilor si asociatiilor profesionale din domeniu.

10. Evaluare
Tip activitate 10.1 Criterii de evaluare 10.2 metode de | 10.3 Pondere
evaluare din nota finala
105 Curs CE. 1.1. Calitatea exprimarii, comunicarea orala orala (O): 50%
eficienta in limba romana conversatia;
CE. 1.2. Abordarea in diverse perspective expunerea libera
interpretative a unui fapt folcloric, operarea cu
tehnicile de analiza
CE. 1.3. Interpretarea §i evaluarea critica a
fenomenului traditional romdnesc in contexte
diferite
CE. 1.1. Calitatea exprimarii, comunicarea scrisa | practica (P): 50%
eficienta in limba romanda aplicatii; referat;
CE. 1.2. Abordarea in diverse perspective portofoliu,
interpretative a unui fapt folcloric, operarea cu proiect




10.6  Seminar/Laborator | tehnicile de cercetare

CE. 1.3. Interpretarea si evaluarea critica a
fenomenului traditional romdnesc in contexte
diferite

CE. 1.4. Cantitatea si calitatea cunostintelor
insugite

CE. 1.5. Formularea unui punct de vedere
profesional asupra culturii traditionale romanesti,
pornind de la pozitiile exprimate in bibliografia de
specialitate

10.6 Standard minim de performanta: Obtinerea notei minime 5

Cerinte minime de promovare (pentru nota 5): participare nesistematica la orele de curs practic; cunostinte
minimale din problematica disciplinei; capacitate redusa de transfer al informatiei de specialitate; obtinerea a
minimum 5 pct. la lucrarea scrisa.

Cerinte maxime de promovare (pentru nota 10): participare activa si sistematica la dezbaterile de la curs;
cunostinte temeinice din problematica disciplinei; capacitate sporita de transfer al informatiei de specialitate; obtinerca
punctajului maxim la toti indicatorii de mai sus.

SP.1.1. Raspunsul la intrebari precise in vederea evidentierii gradului de Intelegere a unui text oral sau scris de
orientare generald sau semispecializatd in limbile B si C, utilizand mijloace ajutitoare
SP.1.2. Utilizarea limbilor B si C spontan si suficient de fluent Intr-o discutie pe o anumita tema, adaptatd contextului

si domeniilor profesionale vizate
SP.1.3. Redactarea unui text scris de orientare generald sau semispecializata, in limbile B si C (fara distorsiuni si

inadvertente semantice, terminologice

Data completarii: 25.09.2023
Semnatura titularului de curs

Semnatura titularului de seminar

Data avizarii in departament Semnatura director de departament
14.09.2023




